Misure di lavoro
I I 2 0 Working dimensions - Mesures de travail — Arbeitsmale

Attacco telaio Peso O O O O
Frame attachment Weight
Macchina interceppo ventrale. Attache du chassis Poids Q Q O Q
PR ventral inter-row cultivator. Rahmenanschluss Gewicht - min. S
Machine intercep ventrale. Aggancio ventrale 180 kg 290 m::( 1115(:)**
Zwischenachsunterstockraumer. Ventral attachment .
Attelage ventral min. 110*
Zwischenachsanbau 180Kg 220 max. 150*

Scopri di piu su questo prodotto: H - Idraulico - Hydraulic - Hydraulique - Hydraulisch
Find out more on this product: E - Elettro-Idraulico - Electro-hydraulic - Electro-hydraulique - Elektrohydraulisch
En savoir plus sur ce produit: i o o o _
Mehr dazu um dieses Produkt: Flusso olio 12 L/min - Oil flow rate 12 L/min - Débit d’huile 12 L/min - Olfluss 12 L/min
* Misura indicativa da relazionarsi con la misura del trattore e la staffa di supporto
Indicative parameter to the related tractor’s size and to the support bracket
Mesure indicative liée a la taille du tracteur et du support
Indikativer Parameter, der zu dem SchleppermaB und dem Formkasten anpassen soll

ATTREZZI e p. 22-26
Tools - Outils - Werkzeuge




